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Paulus aan Filemon

Paulus, gebondene’ van Christus Jezus, en Timotheus, de broeder, aan File-
mon, de geliefde, * onze medewerker, en aan Apfia, de zuster, en aan
Archippus, onze ‘medesoldaat’, en aan de uitgeroepen gemeente “"in jouw
huis: Genade zij jullie en vrede “van God, onze Vader, en van de Heer Jezus
Christus. Ik 'dank mijn ‘God altijd, jou in herinnering* “brengend® °*in mijn
‘gebeden, 'horend van jouw ‘liefde en ‘geloof “die jij 'hebt "tot de Heer Jezus
ki3 en "yoor alle ‘heiligen, zodat de gemeenschap van jouw ‘geloof, ‘in
erkenning van al het goede ‘dat ‘in ons is, werkzaam zou 'worden® ™voor
Christus Jezus. ™' Want veel vreugde heb ik gehad en vertroosting *°door
jouw ‘liefde, omdat de innige gevoelens* van de heiligen “door jou °gestild°*
zijn, broeder. Daarom, veel vrijmoedigheid in Christus 'hebbend om jou te
gebieden "wat passend is, Ispreek ik je eerder* “vanwege de liefde aan, nu het
zo* 1is dat ik, Paulus, op leeftijd* 'ben, * thans echter ‘ook gebondene’ van
Christus Jezus. Ik Ispreek jou aan “*over mijn 'kind' “*dat ik ‘in mijn ‘boeien
“verwekte', Onesimus, ‘die eens* voor jou onbruikbaar was, “maar thans
*zowel voor jou *als voor mij goed bruikbaar is, ““die ik naar jou "terugzend.
'Neem® “hem, dit is mijn “innige gevoelen™*, tot je, “die ik bedoelde® "voor
mijzelf te 'behouden*, opdat hij, ter wille van jou, mij zou 'dienen in de
boeien’ van het evangelie. Zonder* jouw ‘mening ~“wil ik echter niets “doen,
opdat het goede van jou niet als “"onder dwang* zou zijn, maar “" vrijwillig*.
Want misschien is hij hierom* "voor een uur™ van jou ~“gescheiden, opdat je
“hem eonisch vergoed zou Ikrijgen"‘, niet langer als slaaf, maar “meer dan
slaaf, als geliefde broeder, het meest voor mij, hoeveel meer* echter voor jou,
*zowel ‘in het vlees™ *als ‘in de Heer. Indien jij mij dan als deelgenoot* 'hebt,
'neem°® “hem tot je als mijzelf. Indien hij jou echter “ergens schade mee
"berokkende* of iets schuldig lis, 'breng* dit mij in rekening. Ik, Paulus,
“schrijf het eigen’handig*, ik zal het 'vergoeden, om* je niet te 'zeggen, dat je
*ook jezelf aan mij IVerschuldigd bent. Ja, broeder, mag ik ‘“voordeel” van jou
hebben® ‘in de Heer! “Stil* mijn ‘innige gevoelens* ‘in Christus! °Vertrou-
wend* op jouw "gehoorzaamheid “schrijf ik je, “wetend* dat je *zelfs “meer zal
'doen dan “wat ik Izeg. 'Maak “dan *ook tegelijk* een gastverblijf* voor mij
gereed, want ik 'verwacht datik “door jullie ‘gebeden in genade aan jullie
'seschonken® zal worden. Epafras, mijn ‘medegevangene ‘in Christus Jezus,
'sroet° jou, evenals Markus, Aristarchus, Demas en Lukas, mijn ‘medewer-
kers. De genade van onze ‘Heer Jezus Christus zij ™met jullie ‘geest! Amen!



